Chev Silverado HD 2019 - Up TG/TS 3D19

INSTALLATION ASSIETAMNCE WARRANTY REGISTRATICN

I any instaliation hardeses s missing or Iosl, of you have any problams of Afier completing the installation of your new Hood Prolecior, please contact
guestions durng the installation of your e Hood Frotector, please contact the manuactures o regisler your warranty. Ths validales your warranly in the
e marwlaciurer for assistance. Do nol conlac] your retaier avanl youl have amy lulura cancams wilh your Hood Pralacior

ASEETEMCIA DE INSTALACION GARANTIA DE REGISTRACION

5i plgunia piaza e irskalackin esta taliante o pardida, o Sers akgin problema o] | Despuss da compledada |a insialackn de s nuavo profecton, por famor
preguUnia dumamie la instalsoon de su raeva pralecion, por favor conlacle o coniacie su minansta pam regisirar su gamntia. Esio valida su garantia
fabricante para asistenca. Mo cortacls su vendedor &N CAs0 e que lEnga una preccupactn fulura con su probeciorn.
ALSISTAMCE DNMSTALLATION EMREGISTREMEMT DE GARAMNTIE

Ei le rastériel diinstallation et manguant ou perdu, ou s wous avez des Apnés avoir hermine Nrcialation de wolne noies proleciaur de capdl,
probldmes au des queslions kin g Piestalation de volie nenss prolecis vauilaz contaciar e tabricant pour ennegisirer valne garantie, Cac valide volre
da capot. veullaz conlacier b labricani powr chianic da Malde. Na contacias paranbe dans ke Cas O YOUS. 3UNRT 085 SOUCIS awed wiine Sapal de protecthon
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3 . ’ . . Barde de la capucha
Using ane of the surface wipes [l provided and dean the first 180mm of romt of the hood Bord o cagt

anm-lrg all dirl, wax or confaminanés. Wips ory with a soff clalth or paper bowel

Con una de las oallilas de 1-u|.'|:~'|'||:||:.p'n'.'-=L:|: bmpse ks primenos 150 mmi de ka parte fronlal de la cubierta
Eliminardio ioda la sucisdsd, csra o contaminantes, Seque con un paio suave o una icala de papel

Liksex Mune des lingettes de surface [l foumies ot nettoyes les 150 premiers millimétres d avant de ka hatte
Enlerver loute la saletd, la o ou ks comamnants. Essuyez asec un chiffon doux ou une serviette en papier

H Flaoe bumpons . n locatons shown in the lusiadiions on e hood, not the hood protecior
Cologiee 5 impons .-.:ur' Ices iganes Qi 5o misesiran am kas iistraciones 0 la cempana, no an el prolechor de la campana
Flaoaz as h-nss.ns.a.:x amplecamants indigists dans 18s llusirabons sur e capal, &l non e probeciaur de capol
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| Kansurg fram hood edga!
Carlaring of hood precee

Madida desde @l borde de la capucha®

Lines ceniral e capucha Masurar & partir dis hord dae ka hotle!

Carmosseria du vehicula
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Lacate Fe cenler ol ihe hood, emporardy tapallin placs ibe wo canbar pedestal ] al the specilic

meEsyramenks from canbar as shdaem.
Lacalice &l cantio de s cubsaits, pegus lemporalmanta con cinka
las rmedidas aspaciicas dasde @ cerln, Como S8 mussira,

adhesivall] an &l kigar del padasial ceniral [Jen

Localise? e coming da la hole et callar enporainsmen [ sur les dous pieds Bl du piedasial

canlral Sux mesures Speciigues du cerlne, commie irdigus.
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Bord de capot

Hold the measuring lape B in place with the Tars head soewlll & with a few twns. Measurs 1o the frant
measuramant mark an the pedesial B Temporanly apeB in place at the specific measurements
Zostenga la cinta de madicienlll &n el ugar con un fomilo de cabaza Torxll con slgunas vuekas
Mida ka marca de medcion frontal en el pedestal B Cinta sarporsl B en 1as meddas especificas

Tenez b ruban & masurer] en place aves la vis 4 téile Torella

aven quakguaes lours. Masurez au

regpére avant sur e sockafll Fuee temporairement le nuben Bllaus mesunes specfiques
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Placs thd Pood proteciod .i}"l {he bl.ll'lll.lﬂl"i-l"'lﬁl'ﬂ':' ting il i properly cermered. Logking through hobas, make sume each
pesdestal Bl i= aligred wilh ®e hole in s prolacos

Coloque & protector de la capucha ] en los burnpons [l y asagiress da que asié corectamanta cenlrada

Mirando a s de los onficios, asegarese de que cada pesdeata| [l as1& slinesdo con el orilica en el prolectar

Placar la protdgpa-capol [lleur s bosses [l e vous assurani quil et bien cerind, En regardant & iravers lag rous,
asgurer-yous gue chague pbdestal [lest algné aves @ iroo dang e pratectsur,
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Padesial s aligreed Gomecy
El pedestal [l =sta alneads corectameants
L& pr&de:lul.:ﬁl coreciemant aligne

Pechs il [l needs 1o be acueted o e canbsnsd
El pe-:l:sﬂal. fieCmsin ser auisladn para estar cenlrado.
Le pitdasial B doil e ojusiS paur Bine cenfng,

Ramave food prowcion B
Ralire el protector de a capucha. [l
Fealina Ensavez le prolectsur de capod. [l

Civity for pedestats Bllwhich nead 1o be adjusted. Mowa tha padestals B untl ab are centemd
Sako para E&dE"S'!-B'E‘E.l:UE nacesitan sef apsiados. Mustva los pedesha 95. hes=ia que 10008 esin canbredos
Saulmen! pow les pidesiaux Bllqu doivent 8tre ajusbés, Déplacaz les sodes Bl jusqu'a ca qua ious soieml cenings

LRl 7 N
N L

Ramamber e drection of adustmant. remove &l tape. B
Recuanda | dinecciin da spusta, retre 1oda la cnia. (@)

Bdjust pedesial B and replace the lape
Rappelaz-wous la direchon du réglage, resrez 100t ke ruban adhésil, I3 P a p ape [

Ajusie ol pedesta Bl y reemplace a cinta @

Apistes tal [l &t remiplac ruban
Rapaal sleps 720 il necessany NSIEE I pledas . amplacez f v .

Rapla los pascd T-9 g 68 necEsano
Rbpsdler bos stapes T & § 9 ndcessars

TGITS 5019 Rewvi 2Dec2

dir




Once salished wilh (e poslaon of he padesials ] wath care aps o adjscant Bdes for bealion a3 Shiwvw.
Ura vez safislecha con la pesickin de los pedestabes Bl con cnia adhesive, cologue doa lados. adyacanies
para ubicarks oG 58 Mussifa
Lires Tois satistail da la poailion des piddasiaus [l aves du ruban adhéail soigneusemen daux Salds adjacants pous
lamplacemeant comma indgué
Lacation tape. B
Cinta da localizacitn. [l
Bande de localisaton [l

F
@ @ Localion lape. [
[ R - 3 Cinta de localizacian. [l
Bande di localisation B

Raemove e pacestals B keaping the iocation apae [l in placs
Rating o paebestabs [fllmanianianco la cinta de ubcaccn [l en su lugar
Rutiner Ias sodas [llen maimanant la bands damplacemant [l

Clean the mountirg] pedasial anea 61 eath location Wipe dry wilh & daan Chalh o paper Weal, Take cang o mal conigminate the
nicd sutace alles il has been clagned. Peal e red probedtive Backng all ane of the ﬂ-EdEﬁ-EdE- Caralully plass il on th Food
surace exacily whsans the location tapes Bl . Uss care wilh this sbep 8% onos the pedasial [ kas been placed on the hood, il wil

e wery difficull to remove. Repeal for all locations.

Limpia of dinea dol pedestal de montaje en cada ubicacien. Seque con un pafic impic o una taalla de papsl. Terga cuidado de mo
cantaminar la suparfics de la campana despuis de haberla limpado. Despegues o espaldo de probeccidn roo de una da los
padasiaias . Caon suiddedo, cokioguele sobre la supatcie dg la campana axpctamantea donds 58 ancianing a cinta o8 phecasdn
Tenga culdado 0on 85ha PEs0, Wa Jua ung waz gua & padaglsl -E-El harya colacacko en &l capd, serd muy dilicil de quitar. Rapila para
sndas las ubicacionas,

Mistioyar s zone du soda de montage 4 chague ampiscemant. Essupar avet un chilfon propre ou une Sardstie an papeer. Visllez &
ne pas contaminer la surface de la hotte aprés e nelioyage. Détachez le support de projection rouge de Fun des sockes B. Fiacez-
Iz soigreusement sur la surface de la hatbe exsclement a l'emplacement cu ruban B Faites attention aves colte étapes, car une fis
que b pmdnf.t.':l..aLm @b place sur e capot, i sera trés difficle & rebrer, Rr:p-uh:z pour lous s endroils
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Famave abl tape. B
Duitar toda la cirta. [l F k] -
Restrer toul ks nuban . B @
. [ #
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=Wel pul” pedestal Bl hases 1o ansure the sdheaive is oroughly Bondad 1o the hood

“ROTE" Whila tha bond beteasn padedtal arnd Bood s vary Good. using a haat gun b warm the pedestal basas o6 4005 (105°F) and
walling Lbim oul & ssoond Lirs will @nsure the best bond possiblhe

USE CAUTION HOT TO OVERHEAT THE PECESTAL OR DAKMMAGE THE PAINT

Las hases [ del pedesial *mojadas” aseguran que o adhesiwo esit bien adhando a la cubiera

" MOTA ™ Si bian la @niin anbre al pedesial v la cublaria a5 muy bugna, usar una psisla de calor para calandar las basas cal
padastal a 40 ° T {105 © F) y humadecarlas uwna sagunia vaz Garani@ard 18 mejor wuinidn posabka

TERGA CLIDADD DE WD EXCEDER EL PEDESTAL O DANAR LA FINTURA

Socies B “Moulier” pour garaeti que Medhésd ast bian colid 4 la hotie

** REMARQLUE *° Bien que la kason antre e socka ol le capol s0il rés bonne, ullisez un petolal ermague polr Chadller lés Dases

du sacke &40 ° C o as mouiller urs seonda fos ahin dassunar & mailsun ligisen posshla,
ATTENTHIN: HE PAS SURCHALIFFER LE PIEDESTAL QU EMDOMMAGER LA PEINTURE

100F / 40C

* R,
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i Reptace e hood protector ] on the cenles e af tie hood
Vishea & colocar o pralectar de L campana [l en el cento de ka campana
Replacez e protége-capot [l au centre de la holte.
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Locate washer [l wilo the hole . Screw the Tork haad ] through a ahouldar washer [l . Loosaly (hvead e screaw inla he mounling
gedesial [l in all beations. Certer hood probssior ard us rijy & TAS Tare kay, Gghlen he aerews [l Stan in the canter posilion ard work
autwands. Do nol owerlighben

Colkogue 18 -HT-F""-IJ-NB.E"I el onficip. Alcenille |a cabaza Tor . B iravas de ung arandala del homibng - Enrosgqua sin apratar al
lornilky en &l pedesial da monlaje .E"l odas e ubicaciones, Cantra 8l protachor de la cubiana y, ulilzando una llave Tors T45,
aprieta loa tomllcs ] Comisnce an la posicidn cantral y lrabage hacia afuera Mo apnsle demasiads

Localser la randalia ] dans e frou. Viesaz la &le Tor il & travers une rondelle dpauléa ] Visser sans sarer (3 ws dans ke

s0ck da f"'lﬂl'l'rBEF.l-a bous les amplacements. Prodacheur de capol caniral &4 8 Nadde dune 8 Tor TA5, sarmar as '-'I‘E-.
Commensaz en positon cantrale al wavallez vars Neabanaur. Ne pas rop sermar

20inch/lb
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